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ֹ֣את1 וְז
e–questo
H2063

הַמִּצְוָ֗ה
il–comandamento
H4687

חֻקִּים֙ הַֽ
il–statuti
H2706

ים וְהַמִּשְׁפָּטִ֔
e–il–giudizi
H4941

ר אֲשֶׁ֥
che

צִוָּ֛ה
comando
H6680

יְהוָה֥
l'Eterno
H3068

אֱלֹהֵיכֶ֖ם
tuo–Dio
H0430

ד לְלַמֵּ֣
a–insegnare
H3925

אֶתְכֶם֑
tu
H0853

לַעֲשׂ֣וֹת
a–fare

רֶץ בָּאָ֔
in–il–terra
H0776

ר אֲשֶׁ֥
che

ם אַתֶּ֛
tu

ים עֹבְרִ֥
sono–crossing

מָּה שָׁ֖
la
H8033

הּ׃ לְרִשְׁתָּֽ
a–possedere–esso
H3423

Or questi sono i comandamenti, le leggi e le prescrizioni che l’Eterno, il vostro Dio, ha ordinato d’insegnarvi, 
perché li mettiate in pratica nel paese nel quale state per passare per prenderne possesso;

עַן2 לְמַ֨
cosi–quello
H4616

א תִּירָ֜
tu–possa–temere
H3372

אֶת־
–
H0853

יְהוָה֣
l'Eterno
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֗
tuo–Dio
H0430

שְׁמֹר לִ֠
a–custodire
H8104

אֶת־
–
H0853

כָּל־
tutto
H3605

חֻקֹּתָ֣יו
suo–statuti
H2708

֮ וּמִצְוֹתָיו
e–suo–comandamenti
H4687

ר אֲשֶׁ֣
che

י אָנֹכִ֣
io
H0595

מְצַוֶּךָ֒
sono–commanding–tu
H6680

אַתָּה֙
tu

וּבִנְךָ֣
e–tuo–figlio

וּבֶן־
e–figlio–di

בִּנְךָ֔
tuo–figlio

ל כֹּ֖
tutto
H3605

יְמֵי֣
giorni–di
H3117

חַיֶּ֑יךָ
tuo–vita

עַן וּלְמַ֖
e–cosi–quello
H4616

יַאֲרִכֻ֥ן
possa–essere–prolonged
H0748

יךָ׃ יָמֶֽ
tuo–giorni
H3117

affinché tu tema l’Iddio tuo, l’Eterno, osservando, tutti i giorni della tua vita, tu, il tuo figliuolo e il figliuolo del tuo 
figliuolo, tutte le sue leggi e tutti i suoi comandamenti che io ti do, e affinché i tuoi giorni siano prolungati.

וְשָׁמַעְת3ָּ֤
e–tu–dovra–udire
H8085

֙ יִשְׂרָאֵל
Israele
H3478

וְשָׁמַרְתָּ֣
e–tu–dovra–custodire
H8104

לַעֲשׂ֔וֹת
a–fare

אֲשֶׁר֙
quello

יִיטַב֣
esso–possa–essere–buono
H3190

לְךָ֔
per–tu

ר וַאֲשֶׁ֥
e–quello

תִּרְבּ֖וּן
tu–possa–moltiplicare

ד מְאֹ֑
grandemente
H3966

כַּאֲשֶׁר֩
come

ר דִּבֶּ֨
parlo
H1696

יְהוָ֜ה
l'Eterno
H3068

אֱלֹהֵ֤י
Dio–di
H0430

אֲבֹתֶי֙ךָ֙
tuo–padri
H0001

ךְ לָ֔
a–tu

אֶ֛רֶץ
un–terra
H0776

זָבַ֥ת
fluente
H2100

חָלָ֖ב
latte
H2461

שׁ׃ וּדְבָֽ
e–miele
H1706

פ
–

Ascolta dunque, Israele, e abbi cura di metterli in pratica, affinché tu sii felice e moltiplichiate grandemente nel 
paese ove scorre il latte e il miele, come l’Eterno, l’Iddio de’ tuoi padri, ti ha detto.

ע  4 שְׁמַ֖
udire
H8085

יִשְׂרָאֵל֑
Israele
H3478

יְהוָה֥
l'Eterno
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֖
nostro–Dio
H0430

׀יְהוָה֥ 
l'Eterno
H3068

ד׃   אֶחָֽ
e–uno
H0259

Ascolta, Israele: l’Eterno, l’Iddio nostro, è l’unico Eterno.

וְאָהַ֣בְת5ָּ֔
e–tu–dovra–amare
H0157

אֵ֖ת
–
H0853

יְהוָה֣
l'Eterno
H3068

אֱלֹהֶי֑ךָ
tuo–Dio
H0430

בְּכָל־
con–tutto
H3605

לְבָבְךָ֥
tuo–cuore
H3824

וּבְכָל־
e–con–tutto
H3605

נַפְשְׁךָ֖
tuo–anima
H5315

וּבְכָל־
e–con–tutto
H3605

ךָ׃ מְאֹדֶֽ
tuo–forza
H3966
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Tu amerai dunque l’Eterno, il tuo Dio, con tutto il cuore, con tutta l’anima tua e con tutte le tue forze.

וְהָי֞ו6ּ
e–dovra–essere
H1961

ים הַדְּבָרִ֣
il–parole
H1697

לֶּה הָאֵ֗
il–questi
H0428

ר אֲשֶׁ֨
che

י אָנֹכִ֧
io
H0595

מְצַוְּךָ֛
sono–commanding–tu
H6680

הַיּ֖וֹם
oggi
H3117

עַל־
su

ךָ׃ לְבָבֶֽ
tuo–cuore
H3824

E questi comandamenti che oggi ti do ti staranno nel cuore;

ם7 וְשִׁנַּנְתָּ֣
e–tu–dovra–insegnare–loro–diligently
H8150

יךָ לְבָנֶ֔
a–tuo–figli

וְדִבַּרְתָּ֖
e–tu–dovra–parla
H1696

ם בָּ֑
di–loro

בְּשִׁבְתְּךָ֤
quando–tu–sedere
H3427

֙ בְּבֵיתֶךָ֙
in–tuo–casa

וּבְלֶכְתְּךָ֣
e–quando–tu–camminare
H3212

רֶךְ בַדֶּ֔
su–il–via
H1870

וּֽבְשָׁכְבְּךָ֖
e–quando–tu–giacere–giu
H7901

ךָ׃ וּבְקוּמֶֽ
e–quando–tu–alzarsi–su

li inculcherai ai tuoi figliuoli, ne parlerai quando te ne starai seduto in casa tua, quando sarai per via, quando ti 
coricherai e quando ti alzerai.

ם8 וּקְשַׁרְתָּ֥
e–tu–dovra–legare–loro
H7194

לְא֖וֹת
come–un–segno
H0226

עַל־
su

יָדֶ֑ךָ
tuo–mano
H3027

וְהָי֥וּ
e–essi–dovra–essere
H1961

ת לְטֹטָפֹ֖
come–frontlets
H2903

ין בֵּ֥
tra
H0996

עֵינֶֽיךָ׃
tuo–occhi

Te li legherai alla mano come un segnale, ti saranno come frontali tra gli occhi,

ם9 וּכְתַבְתָּ֛
e–tu–dovra–scrivere–loro
H3789

עַל־
su

מְזוּזֹ֥ת
doorposts–di
H4201

ךָ בֵּיתֶ֖
tuo–casa

יךָ׃ וּבִשְׁעָרֶֽ
e–su–tuo–porte
H8179

ס
–

e li scriverai sugli stipiti della tua casa e sulle tue porte.

וְהָיָ֞ה10
e–esso–dovra–essere
H1961

י כִּ֥
quando

׀יְבִיאֲךָ֣ 
brings–tu
H0935

יְהוָה֣
l'Eterno
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֗
tuo–Dio
H0430

אֶל־
a
H0413

רֶץ הָאָ֜
il–terra
H0776

ר אֲשֶׁ֨
che

ע נִשְׁבַּ֧
egli–giuro
H7650

לַאֲבֹתֶ֛יךָ
a–tuo–padri
H0001

לְאַבְרָהָ֛ם
a–Abraamo
H0085

ק לְיִצְחָ֥
a–Isacco
H3327

ב וּֽלְיַעֲקֹ֖
e–a–Giacobbe
H3290

לָתֶ֣ת
a–dare
H5414

לָךְ֑
a–tu

ים עָרִ֛
citta

גְּדֹלֹ֥ת
grande

ת וְטֹבֹ֖
e–buono

ר אֲשֶׁ֥
che

לאֹ־
non
H3808

יתָ׃ בָנִֽ
tu–costrui
H1129

E quando l’Eterno, l’Iddio tuo, t’avrà fatto entrare nel paese che giurò ai tuoi padri, Abrahamo, Isacco e Giacobbe, 
di darti; quando t’avrà menato alle grandi e buone città che tu non hai edificate,
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ים11 תִּ֜ וּבָ֨
e–case

מְלֵאִ֣ים
pieno–di
H4392

כָּל־
tutto
H3605

֮ טוּב
buono–cose
H2898

ר אֲשֶׁ֣
che

לאֹ־
non
H3808

מִלֵּאתָ֒
tu–riempi
H4390

ת וּבֹרֹ֤
e–cisterns

חֲצוּבִים֙
hewn
H2672

ר אֲשֶׁ֣
che

לאֹ־
non
H3808

בְתָּ חָצַ֔
tu–hewed
H2672

ים כְּרָמִ֥
vigne
H3754

ים וְזֵיתִ֖
e–olive–alberi
H2132

ר אֲשֶׁ֣
che

לאֹ־
non
H3808

נָטָעְ֑תָּ
tu–pianto
H5193

וְאָכַלְתָּ֖
e–tu–dovra–mangiare
H0398

עְתָּ׃ וְשָׂבָֽ
e–essere–sazio
H7646

alle case piene d’ogni bene che tu non hai riempite, alle cisterne scavate che tu non hai scavate, alle vigne e agli 
uliveti che tu non hai piantati, e quando mangerai e sarai satollo,

מֶר12 הִשָּׁ֣
custodire
H8104

לְךָ֔
te-stesso

פֶּן־
affinche-non
H6435

ח תִּשְׁכַּ֖
tu–dimenticare
H7911

אֶת־
–
H0853

יְהוָה֑
l'Eterno
H3068

ר אֲשֶׁ֧
che

יאֲךָ֛ הוֹצִֽ
porto–tu–fuori
H3318

רֶץ מֵאֶ֥
da–terra–di
H0776

יִם מִצְרַ֖
Egitto
H4714

ית מִבֵּ֥
da–casa–di

ים׃ עֲבָדִֽ
schiavi
H5650

guardati dal dimenticare l’Eterno che ti ha tratto dal paese d’Egitto, dalla casa di schiavitù.

אֶת־13
–
H0853

יְהוָה֧
l'Eterno
H3068

אֱלֹהֶ֛יךָ
tuo–Dio
H0430

א תִּירָ֖
tu–dovra–temere
H3372

וְאֹת֣וֹ
e–lui
H0853

ד תַעֲבֹ֑
tu–dovra–servire
H5647

וּבִשְׁמ֖וֹ
e–da–suo–nome
H8034

עַ׃ תִּשָּׁבֵֽ
tu–dovra–giurare
H7650

Temerai l’Eterno, l’Iddio tuo, lo servirai e giurerai per il suo nome.

א14 ֹ֣ ל
non
H3808

לְכ֔וּן תֵֽ
tu–dovra–andare
H3212

י אַחֲרֵ֖
dopo

ים אֱלֹהִ֣
dio
H0430

ים אֲחֵרִ֑
altro
H0312

֙ מֵאֱלֹהֵי
da–dio–di
H0430

ים עַמִּ֔ הָֽ
il–popoli

ר אֲשֶׁ֖
che

ם׃ סְבִיבוֹתֵיכֶֽ
sono–intorno–tu
H5439

Non andrete dietro ad altri dèi, fra gli dèi dei popoli che vi staranno attorno,

י15 כִּ֣
per

אֵ֥ל
Dio
H0410

קַנָּ֛א
geloso
H7067

יְהוָה֥
l'Eterno
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
tuo–Dio
H0430

ךָ בְּקִרְבֶּ֑
in–tuo–mezzo
H7130

פֶּן־
affinche-non
H6435

חֱרֶה יֶ֠
brucia
H2734

אַף־
ira–di
H0639

יְהוָה֤
l'Eterno
H3068

אֱלֹהֶי֙ךָ֙
tuo–Dio
H0430

ךְ בָּ֔
contro–tu

ידְךָ֔ וְהִשְׁמִ֣
e–egli–destroys–tu
H8045

מֵעַ֖ל
da–su

פְּנֵי֥
faccia–di
H6440

ה׃ הָאֲדָמָֽ
il–suolo
H0127

ס
–

perché l’Iddio tuo, l’Eterno, che sta in mezzo a te, è un Dio geloso; l’ira dell’Eterno, dell’Iddio tuo, s’accenderebbe 
contro a te e ti sterminerebbe di sulla terra.

א16 ֹ֣ ל
non
H3808

תְנַסּ֔וּ
tu–dovra–test
H5254

אֶת־
–
H0853

יְהוָה֖
l'Eterno
H3068

אֱלֹהֵיכֶם֑
tuo–Dio
H0430

ר כַּאֲשֶׁ֥
come

ם נִסִּיתֶ֖
tu–tested
H5254

ה׃ בַּמַּסָּֽ
a–Massah
H4532

Non tenterete l’Eterno, il vostro Dio, come lo tentaste a Massa.
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שָׁמ֣וֹר17
keeping
H8104

תִּשְׁמְר֔וּן
tu–dovra–custodire
H8104

אֶת־
–
H0853

מִצְוֹ֖ת
comandamenti–di
H4687

יְהוָה֣
l'Eterno
H3068

אֱלֹהֵיכֶם֑
tuo–Dio
H0430

יו וְעֵדֹתָ֥
e–suo–testimonies

יו וְחֻקָּ֖
e–suo–statuti
H2706

ר אֲשֶׁ֥
che

ךְ׃ צִוָּֽ
egli–comando–tu
H6680

Osserverete diligentemente i comandamenti dell’Eterno, ch’è l’Iddio vostro, le sue istruzioni e le sue leggi che 
v’ha date.

ית18ָ וְעָשִׂ֛
e–tu–dovra–fare

ר הַיָּשָׁ֥
il–destra
H3477

וְהַטּ֖וֹב
e–il–buono

בְּעֵינֵי֣
in–occhi–di

יְהוָה֑
l'Eterno
H3068

֙ לְמַעַ֙ן
cosi–quello
H4616

יִי֣טַב
esso–possa–essere–buono
H3190

ךְ לָ֔
per–tu

אתָ וּבָ֗
e–tu–dovra–venire
H0935

֙ וְיָֽרַשְׁתָּ
e–possedere
H3423

אֶת־
–
H0853

הָאָרֶ֣ץ
il–terra
H0776

ה הַטֹּבָ֔
il–buono

אֲשֶׁר־
che

ע נִשְׁבַּ֥
giuro
H7650

יְהוָה֖
l'Eterno
H3068

יךָ׃ לַאֲבֹתֶֽ
a–tuo–padri
H0001

E farai ciò ch’è affinché tu sii felice ed entri in possesso del buon paese che l’Eterno giurò ai tuoi padri di darti,

ף19 לַהֲדֹ֥
a–cacciare–fuori
H1920

אֶת־
–
H0853

כָּל־
tutto
H3605

יךָ אֹיְבֶ֖
tuo–nemici
H0341

מִפָּנֶי֑ךָ
da–davanti-a–tu
H6440

ר כַּאֲשֶׁ֖
come

ר דִּבֶּ֥
parlo
H1696

יְהוָֽה׃
l'Eterno
H3068

ס
–

dopo ch’egli avrà tutti i tuoi nemici d’innanzi a te, come l’Eterno ha promesso.

י־20 כִּֽ
quando

יִשְׁאָלְךָ֥
asks–tu
H7592

בִנְךָ֛
tuo–figlio

מָחָ֖ר
domani
H4279

ר לֵאמֹ֑
dicendo
H0559

מָה֣
che
H4100

ת הָעֵדֹ֗
il–testimonies

חֻקִּים֙ וְהַֽ
e–il–statuti
H2706

ים וְהַמִּשְׁפָּטִ֔
e–il–giudizi
H4941

ר אֲשֶׁ֥
che

צִוָּ֛ה
comando
H6680

יְהוָה֥
l'Eterno
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֖
nostro–Dio
H0430

ם׃ אֶתְכֶֽ
tu
H0853

Quando, in avvenire, il tuo figliuolo ti domanderà: "Che significano queste istruzioni, queste leggi e queste 
prescrizioni che l’Eterno, l’Iddio nostro, vi ha date?"

וְאָמַרְת21ָּ֣
e–tu–dovra–dire
H0559

לְבִנְךָ֔
a–tuo–figlio

ים עֲבָדִ֛
schiavi
H5650

ינוּ הָיִ֥
noi–furono
H1961

ה לְפַרְעֹ֖
a–Pharaoh
H6547

בְּמִצְרָ֑יִם
in–Egitto
H4714

וַיּוֹצִיאֵ֧נוּ
e–porto–noi–fuori
H3318

יְהוָה֛
l'Eterno
H3068

יִם מִמִּצְרַ֖
da–Egitto
H4714

בְּיָד֥
con–mano
H3027

ה׃ חֲזָקָֽ
forte
H2389

tu risponderai al tuo figliuolo: "Eravamo schiavi di Faraone in Egitto, e l’Eterno ci trasse dall’Egitto con mano 
potente.

ן22 וַיִּתֵּ֣
e–diede
H5414

יְהוָ֡ה
l'Eterno
H3068

ת אוֹתֹ֣
segni
H0226

וּ֠מֹפְתִים
e–prodigi
H4159

ים גְּדֹלִ֨
grande

׀וְרָעִ֧ים 
e–terrible

יִם בְּמִצְרַ֛
in–Egitto
H4714

ה בְּפַרְעֹ֥
contro–Pharaoh
H6547

וּבְכָל־
e–contro–tutto
H3605

בֵּית֖וֹ
suo–casa

לְעֵינֵֽינוּ׃
davanti-a–nostro–occhi

E l’Eterno operò sotto i nostri occhi miracoli e prodigi grandi e disastrosi contro l’Egitto, contro Faraone e contro 
tutta la sua casa.
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נו23ּ וְאוֹתָ֖
e–noi
H0853

יא הוֹצִ֣
egli–porto–fuori
H3318

ם מִשָּׁ֑
da–la
H8033

֙ לְמַעַ֙ן
cosi–quello
H4616

יא הָבִ֣
egli–potrebbe–portare
H0935

נוּ אֹתָ֔
noi
H0853

לָתֶ֤ת
a–dare
H5414

֙ לָנ֙וּ
a–noi

אֶת־
–
H0853

רֶץ הָאָ֔
il–terra
H0776

ר אֲשֶׁ֥
che

ע נִשְׁבַּ֖
egli–giuro
H7650

ינוּ׃ לַאֲבֹתֵֽ
a–nostro–padri
H0001

E ci trasse di là per condurci nel paese che avea giurato ai nostri padri di darci.

נו24ּ וַיְצַוֵּ֣
e–comando–noi
H6680

יְהוָ֗ה
l'Eterno
H3068

לַעֲשׂוֹת֙
a–fare

אֶת־
–
H0853

כָּל־
tutto
H3605

ים הַחֻקִּ֣
il–statuti
H2706

לֶּה הָאֵ֔
il–questi
H0428

לְיִרְאָ֖ה
a–temere
H3372

אֶת־
–
H0853

יְהוָה֣
l'Eterno
H3068

אֱלֹהֵי֑נוּ
nostro–Dio
H0430

לְט֥וֹב
per–buono

֙ לָנ֙וּ
per–noi

כָּל־
tutto
H3605

ים הַיָּמִ֔
il–giorni
H3117

נוּ לְחַיֹּתֵ֖
a–custodire–noi–vivo
H2421

כְּהַיּ֥וֹם
come–il–giorno
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
il–questo
H2088

E l’Eterno ci ordinò di mettere in pratica tutte queste leggi, temendo l’Eterno, l’Iddio nostro, affinché fossimo 
sempre felici, ed egli ci conservasse in vita, come ha fatto finora.

ה25 וּצְדָקָ֖
e–giustizia
H6666

הְיֶה־ תִּֽ
esso–dovra–essere
H1961

נוּ לָּ֑
per–noi

י־ כִּֽ
quando

ר נִשְׁמֹ֨
noi–custodire
H8104

לַעֲשׂ֜וֹת
a–fare

אֶת־
–
H0853

כָּל־
tutto
H3605

הַמִּצְוָה֣
il–comandamento
H4687

את הַזֹּ֗
il–questo
H2063

לִפְנֵי֛
davanti-a
H6440

יְהוָה֥
l'Eterno
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֖
nostro–Dio
H0430

ר כַּאֲשֶׁ֥
come

נוּ׃ צִוָּֽ
egli–comando–noi
H6680

ס
–

E questa sarà la nostra giustizia: l’aver cura di mettere in pratica tutti questi comandamenti nel cospetto 
dell’Eterno, dell’Iddio nostro, com’egli ci ha ordinato".
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